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Sofie Strandéns avhandling utgér fran finlandssvenska
krigsveteraners, lottors och sjukskéterskors sjélvupp-
levda berittelser om kriget. Hon har material fran tio
intervjupersoner av vardera konet. Tillkomsten av pro-
jektet dr intressant: en undersdkning om forhallandet till
Fanrik Stals sdgner utldste ett ’spontant” beréttande av
egna krigsminnen, vilket inspirerade till avhandlingens
inriktning. Amnesvalet utgér alltsa fran ett beriittande
som hon konfronterades med, mer grundat i intervju-
personernas erfarenheter och beréttarrepertoarer én i
forskningssambhillets utgdngspunkter.

Avhandlingen ar upplagd med fyra delar: en kortare
introduktion, del IT med rubriken Intervjun som méte
redogér for intervjumaterialets tillkomst och diskute-
rar intervjuformens betydelse. Del III, som omfattar
merparten av boken, heter M6ten med kriget och hér
presenteras det empiriska underlaget grupperat efter
vissa teman. Del IV med rubriken Mytologiserande
berdttande om kriget dr en generaliserande diskussion.

Introduktionen presenterar avhandlingens syfte: “att
studera veteraners, lottors och sjukskdterskors berit-
tande for mig om sina erfarenheter av krig”. Strandén
dralltsd inskriven i syftet som primér mottagare av detta
berittande.

Sedan presenteras Oral History som den forsknings-
tradition Strandén ndrmar sig i arbetet. Den inriktning-
ens framviéxt presenteras och olika karaktéristika for den
hivdas: strdvan efter att vara en "historia underifran”,
den emancipatoriska ambitionen, relationen mellan
individuellt och kollektivt minne. Hennes analytiska
utgdngspunkter i arbetet presenteras, dels en reflexiv
analys av intervjusamspelet, dels en tematisk analys
av intervjumaterialet. Detta utmynnar i formulering av
nagra fragor: Hur ser motet ut mellan intervjupersoner
och intervjuare? Vilka aktorer forekommer i berdttande
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om krig? Varfor upplevs det som viktigt att berétta om
krig, dvs. vad har krigsberéttandet for funktion? Vad
ville man inte berédtta om? Ser méns och kvinnors berét-
tande om krig lika ut? Hors ett annat beréttande” om
krig 1 intervjumaterialet?

Del II dgnas at Intervjun som mote. Hér presenteras
forst bakgrunden till projektet. Strandén borjade arbetet
inom ett bestillningsuppdrag fran SLS med inriktningen
att intervjua mén fodda 1920-1960 om deras forhal-
lande till Fénrik Stdls séigner infor firandet av 200-ars-
jubileet 2004. De inledande intervjuerna visade sig litt
gd over i berdttande av personliga minnen fran andra
varldskriget, och hon bestimde sig for att lata detta
bli &mnet for en doktorsavhandling. Hon ville ha med
kvinnors berdttande och sokte dérfor efter kvinnor med
erfarenheter fran lottarorelsen. Insamlingen redovisas
kronologiskt med varje intervjuperson for sig och med
uppmairksamhet pé sérarten i varje mote. I totala grup-
pen ingar forutom stridande soldater och lottor ocksé en
faltprést och tva sjuksystrar. Med hinvisning till séttet
att lyssna och delta i dialogen kallar hon sitt forhall-
ningssétt empatisk intervju. Har ingar 6msesidig tillit
som forutsittning for berdttande: vem intervjupersonen
ar, avseende etnicitet, kon, alder; professionalitet, och
socialt sammanhang, dvs. vilka gemensamma kontakter
har bragt motet till stand.

Dérefter 6vergar hon till att diskutera makt och
”omakt”, dvs. hon for ett resonemang om vilka makt-
forhallanden som existerar mellan intervjuare och
den intervjuade: i de enskilda intervjusituationerna, i
transkriberingsfasen och i analys- och tolkningsfasen.
Detta utmynnar i en diskussion om anonymisering av
informanter och omtalade personer. Det &r ett problem
nér berdttelser handlar om kénda personer, som i dessa
berittelser ibland framtrader i mindre behaglig dager dn
vad de brukar i offentligheten. Hér blir Strandéns val att
lata de kénda personerna bendmnas med sina ritta namn,
men hon betonar att de framtrader som beréttelsefigurer,
konstruktioner i beréttandet, och att beréttelserna aterges
som berittelser och inte som utsagor om personerna
med dessa namn.
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Nista kapitel handlar om kénslor i intervjusituatio-
nen. En ingdng &r de egna kédnslorna, bade infor inter-
vjupersonen och infor de héndelser och upplevelser
som relaterades i berdttelserna. En ldngre diskussion
fors kring tendensen att intervjuns beréttande kan fa
en terapeutisk funktion, och vilken position det sétter
intervjuaren i. Begreppen “tankekontakt” och “’kéns-
lokontakt” introduceras for att fordjupa forstaelsen av
empati.

Del IIl 4r den del ddr empirin, beréttelserna som kom
fram i intervjuerna, redovisas. Férutom en inledning
bestar delen av fyra kapitel som vart och ett handlar om
olika slags méten: moten med tjdnstgoringen, moten
med kroppen, méten med den andre, méten med tiden
efter kriget. (Metaforen "moéte” anvénds bade i titeln och
iuppdelningen av del I1I, vilket ger ett sammanhallande
uttryck men ocksa en viss otydlighet eftersom det bade
rér sig om moten ménniskor emellan och méten i mer
bildlik betydelse.) Inledningen placerar in avhandlingen
irelation till tidigare forskning, vilket i detta samman-
hang betyder dels i relation till inriktningarna ’ny mili-
tarhistoria” och oral history, dels i relation till folkloris-
tisk forskning om folkligt berdttande om krig. Dérefter
kommer en kontextualisering i form av en historisk
oversikt, vilken tar upp inbordeskriget, skyddskérerna,
lottarérelsen, vinterkriget och fortsattningskriget, vidare
specifikt de tva finlandssvenska regementena 13 och 61,
hur krigssjukvérden var organiserad och fosterlandsidén
som den formedlades exempelvis genom Fénrik Stdls
sdgner 1 folkskolan. De tva sista avsnitten bygger till
stor del pd intervjupersonernas utsagor.

Kapitlet om moétet med tjénstgéringen (“mdte med
kamrater” eller "mote i gemenskap” hade nog varit en
mer réttvisande rubrik) specificeras till att handla om
hur gemenskaper konstruerades, och ddrmed ocksa
gransdragningar. Kamratskapet dr en forsta storre ru-
brik. Under den inryms ungdomsgemenskap, konsliga
granser — hir om kvinnornas méten med mén — och
sjukskoterskeutbildningen, vilken alltsa géller tva in-
tervjupersoner. Gemensamt sprak och hemtrakt, Hasten
som kamrat, Religion och ideologi — hér den nationella
ideologin dr andra teman under kamratskap.

Jamlikhet och eget ansvar dr nésta storre rubrik, vil-
ken tar upp polariteten mellan individ och organisation.
Respekt, fortroende, hierarki, den idealiske officeren
och personligt ansvar dr teman som tas upp. Lottors
konflikter med sjukskéterskor, sexuellt fargade konfron-
tationer, och de som flydde undan krigstjanstgoring &r
tre teman som gemensamt hamnar under rubriken hot
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mot gemenskapen. I kapitlet Méten med kroppen an-
vénds tva metaforer: kroppen som verktyg och kroppen
som hinder for att ge perspektiv pad materialet. Hunger,
svarkold, ohyra, utmattning ér olika pafrestningar som
aktualiserar kroppens nérvaro. Andra teman &r risken
att bli skadad eller dodad i beskjutning, och synen och
horseln som viktiga sinnen for att klara sig, att bli sarad
eller skadad, och att varda sarade och skadade samt att
ta hand om de déda och att minnas och dra de stupade.

Kapitlet om Méten med de andra handlar om et-
niska andra: finnen, tysken och ryssen. For de flesta
intervjupersonerna innebar tjdnstgoringen i krig att de
lamnade en svensksprakig hembygd for att komma till
andra delar av Finland, samarbeta och konfronteras
med finsktalande, och méta savél nationell gemenskap
som storfinskt avvisande. De tyska soldater som inter-
vjupersonerna moétte framtrader som en motbild till det
finldndska i flera stereotypa versioner: som konkurrent
om kvinnor, fiende, en oménsklig krigsmaskin eller en
mesig soldat som inte klarar pafrestningar.

Moten med ryssen dr bokens langsta avsnitt enligt
innehéllsforteckningen. Det omspénner dldre traditio-
ner om ryssen, sjalvstandighetsstravandena, det ryska
landskapet, att mota ryssen i strid, att ta fangar, ryska
armén som helhet och som den dverméiktige fienden i
krigets avslutningsskede. For samtliga nationaliteter &r
redovisningen inbdddad i en historisk politisk kontext.

Kapitlet Motet med tiden efter kriget tar upp dver-
gangen fran krigstillvaron tillbaka till att bli civil, det
som kallas “den tysta tiden”. Hér ar viktiga teman
vapengdmmarrorelsen, forbudet av skyddskarer och
lottakaren, individuella sviter efter kriget, perioden av
vénsterkritik mot Finlands och finléndares deltagande
i kriget, perioden av upprittelse som tog sin borjan i
sent 1970-tal, veteranverksamhet, rehabilitering och
offentligt minnesarbete.

Avslutningen inleds med en summering av slutsatser
fran del III. Dérefter tas “berédttandet som undervis-
ning” upp. Hér blir tolkningen att beréttandet genom
vissa aterkommande typfigurer férmedlar vérden, en
folklig moral.

Sammanlagt konstruerar Strandén ett tjugotal typ-
figurer som aterkommande i beréttelsekorpusen. De
vanligaste kvinnliga typfigurerna ér den dygdiga lottan
(med horan som motbild) och den elaka styvsystern/
sjuksystern (med Florence Nightingale som motbild).
Den vanligaste manliga &r den standaktige soldaten, med
den fege svikaren som motbild. Tva ambivalenta figurer
aterfinns: den listige och den hederlige bedragaren. Den
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yttersta moraliska ldrosats som formedlas i beréttandet
dr virn av hemmet — hemmet som det goda, nagot som
utgdr stabilitet och trygghet. Hemmet star ocksa som
metafor for fosterlandet.

Diérefter foljer en diskussion om att sakna beréttarvar-
daberéttelser. Majoriteten kvinnor och minoriteten min
hade inte s& mycket att beritta, tyckte de, vilket Stran-
dén tolkar dels som en f6ljd av att det framst varit méan
som fétt utrymme som beréttare av krigsminnen och att
deras erfarenheter ddrigenom kommit i fokus och stétt
modell for hur ett krigsberéttande ska gestaltas. Dels
har kvinnornas erfarenheter inte varit lika dramatiska
och didrmed berittarbara i ett offentligt sammanhang.

Slutligen diskuteras under rubriken Krigsberattande
som oral history eller kulturarv? varfor krigsberittandet
anses vara sa viktigt. Strandéns svar &r att krigsberét-
tandet utgor en stor mytologiserande beréttelse om den
enade nationen och har darfor utsetts till viktigt kultur-
arv. Hennes tolkning av oral history &r att begreppet
fangar upp det icke accepterade berdttandet — det beho-
ver inte vara forlorarnas” berdttande, men poangen ar
att historiska skeenden blir sedda och beskrivna ur ett
underordnat perspektiv och krigsberéttandet dr darige-
nom annorlunda &n den officiella historieskrivningen.

Det dr alltsa en vilfylld avhandling som Strandén
skapat, med manga positiva sidor. Empirin har ett egen-
virde som dokumentation av ett kiinsloméssigt laddat
berittande med stark nérvaro i samhaéllslivet. Narva-
ron av intervjuaren i den dtergivna empirin ir inte bara
ett autenticitetstecken, utan anvénds ocksé analytiskt:
hon éterger sina egna kommentarer i intervjusituatio-
nen och rekonstruerar vad i hennes tolkningsvirld de
byggde pa. Bade i intervjusituationen och i den skriftliga
diskussionen blir analysen av de egna kinslornas och
forkunskapernas roll ett hjdlpmedel for att tydliggora
den pedagogiska karaktiren i berdttandet (gammal till
ung) och vad den officiella historieformedlingen gett
hennes generation. Den narrativa analysens inriktning
pa typfigurer blir ett hjdlpmedel for en kulturanalys.
Avhandlingen ger utrymme till kvinnors erfarenheter
frén krig och diskuterar konsskillnader i beréttandet.

Men avhandlingen ger ocksé upphov till manga fra-
gor. I korthet ndmns att hon valt bort ett performansana-
lytiskt perspektiv for att istéllet anvénda sig av reflexiv
och tematisk analys (s. 390). Men detta ser jag inte
som nagot antingen — eller: ett performansanalytiskt
perspektiv hade kunnat forstirka avhandlingen, dven i
dess befintliga uppldggning, pa nagra punkter.

Den langa del I11 (270 sidor) &r organiserad i form av
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fyra 6vergripande teman. Har hade det varit klargérande
att fa veta varfor det blivit just dessa fyra teman — det
sista aterfanns i den fragelista som var utgangspunkt
for intervjuerna, men de dvriga tre har framsprungit
ur bearbetningen. Vidare undrar jag om alla identifie-
rade relevanta teman och underteman &r redovisade,
eller om det skett ett urval utifran t.ex. ett kvantitets-
kriterium, episk tyngd eller 6verensstimmelse med
etablerad historieskrivning. Likasé undrar jag 6ver pa
vilka grunder Strandén valt ut de beréttelser, refererade
och direkt atergivna, som ingér — har de dvergripande
temana foregatt urvalet, eller tvirtom? (Pa s. 308 finns
en ledtrad: dér ndmns att flera berédttat om slutstriderna,
men att de beréttelserna valts bort pga. att temat for
avsnittet dr “motet med ryssen”.) Ar det kanske stil-
drag i performansen (rostlage, inledningsfraser och
utvirderingskommentarer, minnet av kroppssprak och
mimik) som markerat vilka beréttelser som varit mest
kénsloladdade? I vissa fall ser det ut som det har varit
vad Dell Hymes (1975) kallade “breakthrough into
performance”, nér langa beréttelser aterges, t.ex. pa s.
168-172, 187-192, 205-208, 331-335.

Berittandet handlar om historiska héndelser som
alla finska medborgare forutsétts kdnna till, vilket gor
att avhandlingen far sin speciella karaktir. Den stora
empiriredovisande tredje delen har fatt upplaggningen
att de sjdlvupplevda beréttelserna kontextualiseras med
hjélp av den befintliga historiska forskningen. Strandén
har forfattat inledningar, exkurser, ordforklaringar m.m.
som sétter in de individuella beréttelserna i en forutsatt
vélkédnd och icke ndmnvért problematiserad historie-
skrivning. Jag far en kénsla av att det finns en ”tung dis-
kurs” av officiell och akademisk historieskrivning som
dr svar att undvika — intervjupersonernas beréttelser blir
utsagor om finléndsk historia, och méaste darfor harmoni-
seras med den allmént kénda beréttelsen. Hon motiverar
(s. 109) med att en kéinnedom om den historisk-politiska
bakgrunden dr ndédvéndig for att forstd det intervju-
personerna beréttade om. Stdllningstagandet att vélja
kollektiva teman som organisationsprincip, framfor de
individuella berittelserna som helheter/performanser,
sdtter ocksa den internationella historien i férgrunden.

Det finns ocksé en spanning i relationen mellan gene-
rellautsagor om krigstiden och det sjélvupplevda, alltsé
det som ér specifikt for gruppen intervjupersoner. (Att
individens historia inte behdver sammanfalla med den
kollektiva historien diskuteras bra pa s. 183—185.) Det
drygt 20-sidiga avsnitt som finns i inledningen av del
III, som ger en sammanfattad krigshistoria, ”En histo-
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risk kontextualisering”, utgér fran historisk forskning
men i slutfasen anvénds intervjupersoners berittelser
om faltsjukhus och nationalkénsla som del av denna
kontextualisering. Det 4r relevant information for den
fortsatta ldsningen — men metodologiskt bidrar det till
oklarhet: har just dessa beréttelser ndgon annan ontolo-
gisk karaktdr &n de som sedan redovisas under de fyra
tematiska huvudrubrikerna?

Samtidigt finns ocksa en medvetenhet om krigsberét-
tande som etablerad genre — det finns ett avsnitt med
rubriken Folkligt berdttande om krig, men det &r tdm-
ligen kort och framst inriktat pa att ta utgangspunkt i
tidigare forskning. Att krigsberattandet existerar som
kollektivt gdngbart tema dyker upp vid nagra tillfillen:
pé s. 237f berédttas om veterandagen, de stupades dag,
och nationaldagen som situationer dar krigsberattandet
aktualiseras. Veterandagen fanns ocksd néra i tiden vid
négra intervjutillfillen. Pa s. 319 anges att intervjuper-
sonen skrivit artiklar i Vasabladet med just de minnen
som formedlats i intervjun. Det dr alltsé ett berdttande
som ocksa har utlopp i mer offentliga situationer. Det
ar ocksa ett berattande som ér situerat i nutiden, vilket
syns i ett behov av att kontextualisera minnen, som pa
s. 265 dér intervjupersonen ger forklaringar om hur
relaterade handlingar kunde ha tolkats i sin samtid. Detta
kunde ha poéngterats tydligare och kopplats till bety-
delsen av den historiska kontexten 2004 for forstaelsen
av berittelserna — nu podngteras uttalat bara kontexten
”1940-tal och tidigare”.

Strandén har identifierat intervjumaterialet som “oral
history”, vilket fatt konsekvenser fér avhandlingen som
helhet. Det finns en méngtydighet i begreppet ”oral
history”: dels anvénds det som beteckning for genom
intervjuer eller andra situationer genererat berédttande
kring “historiska” teman mer generellt, dels star det
for en ursprungligen marxistiskt inspirerad strategi
for historisk forskning med sévil kompletterande som
korrigerande/alternativa kunskapsmal. Strandén citerar
(s. 9) Michael Frisch (1990) som bendmner dessa ten-
denser som “more history” respektive “anti-history”.
(Haér kan tilldggas att det ocksa finns en stor potential
for att utveckla “meta-history” genom intervjuer om
historiska skeenden.)

Ibland kénns det som om hon polemiserar mot en
dogmatisk oral history — exegetik som for linge sedan
slutat vara produktiv. Strandén framhéller att hon inte
intervjuat en grupp som definieras som arbetarklass
eller vinstersympatisorer, som var huvudtendens inom
klassisk oral history”. Avhandlingen ger ocksa tyd-
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liga exempel pé hur berittare kan befinna sig i olika
subjektspositioner och hur detta paverkar berittandets
mojligheter; under kriget delaktiga i den stora nationella
berittelsen, under flera decennier efter kriget i under-
ordnad position som bérare av skambelagda minnen,
de senaste decennierna aterupprittade med mojlighet
att oproblematiskt tala offentligt.

Samtidigt aterfinns i klassisk ”oral history”-anda flera
tydliga exempel pa hur det muntliga berdttandet uttryck-
erenkritik av den officiella linjen, t.ex. s. 134: ”Det hér
ar inte Finland” — en reaktion pa att den finska truppen
1944 gick 6ver gransen till Sovjetunionen; s. 163: ”man
skainte lyda dverheten”, s. 182: den kénde nationalhjl-
ten framtrdder som valdtiktsbendgen fyllbult, s. 190:
officer som vigrade doda finldndska desertorer, s. 236:
kritik av Fénrik Stdls sdigner, s. 240: kritik av begreppet
“hjéltar, hjdltemod, hjaltegrav”. Dessa utlopp av kritik
uppat hade kunnat diskuteras sammantaget, och da i
relation till den parallella tendensen att identifiera sig
med den nationella berittelsen som den explicit uttrycks
iutvikningar om fosterlandet som forenar, (s. 132—135,
247), citatur Fénrik Stals sdgner som kommentarer och
som reported speech”.

I slutkapitlet aterkommer fragan om vad krigsbert-
tandet betyder, stéllt som en fraga om “oral history” eller
kulturarv. Det dr synd att begreppet kulturarv fors in sa
pass sent, och med sa liten underbyggnad: det finns en
hel del forskning och teoretiska perspektiv som skulle ha
kunnat berika diskussionen. I stéllet for att stélla frigan
som ett antingen — eller hade perspektivet kunnat vara:
hur dr muntligt beréttande en kraft som paverkar vad
som blir definierat som kulturarv?

Avhandlingen bidrar till att stélla fragor som kan vara
med att utveckla ”oral history”-inriktningen. Vad ska
intervjuerna bidra med? Fler detaljer? ”den folkliga upp-
fattningen”, och r den i sa fall ndgot som alla uttrycker?
Hur frekvent ska ett tema dterkomma for att lyftas fram
med hénvisning till ett kvantitativt kriterium?

Sammanfattningsvis kan ségas att avhandlingen be-
handlar ett rikligt empiriskt material om ett imne som i
sigsjdlvt har stor tyngd som socialt gdngbart berédttande.
Strandén hanterar risken att empirin tar 6verhanden
genom att betona dess specifika tillkomst samt genom
att soka efter underliggande folkliga vdrden som gor
berittandet meningsfullt. En styrka dr den uttalade
medvetenheten om intervjuns karaktir av samspel,
inte bara pa det sprakliga planet utan &ven emotionellt.
Har fors en insiktsfull diskussion om intervjuandet som
kulturvetenskaplig praxis och de egna kénslorna och
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forkunskaperna blir ett hjédlpmedel i arbetet.
Avhandlingen anknyter ocksé som sagt till filtet "oral
history”. Har kan man da stdlla fragan: Vad ar folklo-
ristikens specifika bidrag till studiet av berdttande om
kriget —eller andra fenomen som definieras som intres-
santa i termer av historia? Ett svar blir: folkloristiken
kan sétta in det i relation till folkligt berdttande mer
generellt, avseende form, teman, moral och tendens,
anvindning och situationellt beroende. Den forelig-
gande avhandlingen formér att gora detta.
Alf Arvidsson, Umed

Cecilia Candréus: De hiddangangnas heral-
dik. En studie av broderade begravningsfa-
nor ca 1670-1720. Gidlunds forlag, Hede-
mora 2008. 346 s., ill. English summary.
ISBN 978-91-7844-750-3.

Det &r i allra hogsta grad viktigt med studier over det
obemarkta, eller foremal och ting som finns i vér var-
dagsmilj6 och som dr laddade med olika budskap och
darfor har stark symbolisk innebord. I De hddangdangnas
heraldik har Cecilia Candréus gett sig i kast med ett
komplicerat textilt material fran &ren 1670—1720 genom
att sitta de vita broderade lansfanorna i centrum for sin
studie. Denna begravningstagsrekvisita bidrog speciellt
inom hogre adliga kretsar till att ge begravningarna en
fordjupad symbolisk innebdrd och var samtidigt avsett
som ett evighetsminne samt en hogtravande manifes-
tering av makt och inflytande i datidens hierarkiska
staindssamhélle. | manga av vara kyrkor finns sdédana
fanor, eller begravningsfanor fortfarande kvar pa grund
av att de placerades som minnesmirken vid gravarna.
Stannar man upp och betraktar dem lite ndrmare, sa ser
man att det inte bara dr eleganta och pékostade arbeten,
utan dven professionellt utforda textilier av hog klass
med ménga olika budskap.

Candréus studerar i huvudsak hur de broderade vita
lansfanorna gestaltades, vem som tillverkade dem, hur
de anvindes och varfor de togs i bruk. Det ska ocksa
sdgas att studien endast kretsar kring vita broderade
lansfanor inom den hogsta kasten av svensk adel i form
av grevar och friherrar. Urvalet kommer sig givetvis av
att det var denna skara mén och deras familjer som av
hévd hade ritt att tillverka och bruka ldnsfanorna. Kort
kan ségas att forfattaren skiljer ut de vita broderade
lansfanorna fran andra typer av standar, fanor och baner
av bade militirt och civilt slag. Overhuvudtaget gors ritt
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manga svarbegripliga distinktioner mellan exempelvis
begravningsfanor, fréjdefanor och anvapenfanor. Sam-
manlagt har ett trettiotal vita lansfanor frén omkring
1670 och en bit in pa 1700-talet bevarats och det dr &ven
dessa som dr den huvudsakliga stommen i Candréus
undersokning.

Utdver detta har ett avsevart skriftligt material gatts
igenom, sdsom fanritningar, kamerala kéllor, brev, klad-
kammarrikenskaper, hovstatsrakenskaper m.m. Dar-
med slas en viktig bro mellan féremélskulturen och de
skriftliga kdllor som ur skiftande perspektiv innehaller
uppgifter om de broderade vita ldnsfanorna. Samtidigt &r
det inte bara det textila hantverket och utdvarna av detta
som uppmérksammas. Studien ar foredémligt breddad
och omfattar dven de doda ménnen och deras familjer,
men ocksa det samhélle de levde i. Allt detta ger boken
kott pa benen langt utéver det vanliga och bidrar givet-
vis till att undersdkningen inte begréinsas till att enbart
handla om en fallstudie av broderade vita ldnsfanor.

I'sjukapitel avhandlas fanornas historiska bakgrund,
influenserna frén Europa, samtida stilideal, tillverk-
ningssammanhang och sist men inte minst brukning
och tillimpning av lansfanorna. Det visar sig bl.a. att
de broderade vita lansfanorna framstar som en egen-
artad foremalsgrupp, dven om de ocksa stod ndra de
lansfanor som anvéndes vid kroningar. Pa samma gang
skiljde sig de vita broderade ldnsfanorna distinkt frén
de svarta begravningsfanor som alla mén inom adeln
anvénde. Jamsides framkommer att de vita l&nsfanorna
kunde kosta betydande summor, vilket ocksa forklarar
varfor flera av dem éateranvéndes och med lite tilldgg i
utsmyckningen dok upp vid andra begravningar. Sér-
deles viktiga vid tillverkningen av de vita ldnsfanorna
var parlstickarna, en liten yrkesgrupp med internationell
stimpel. Har lyfter for 6vrigt Candréus i flera avseenden
fram unik och helt ny kunskap. Betydelsefullt &r dven
det dubbla sammanhang som kannetecknar de broderade
vita ldnsfanorna. Med detta menar jag inte bara hur
de ateranvéndes, utan ocksa att de framtradde pa flera
scener i huvudstads- och sockenmiljder, centralt och
lokalt om man sa vill. Utan tvivel var de vita linsfanorna
en viktig heraldisk markdr begréansad till graddan av
den svenska adeln, och dessa “nya” fanor uppstod i ett
skede nér dldre begravningsfanor forbjudits i en ver-
flédsforordning. Den svenska hogadeln skapade alltsa
en ny ceremoniell sed i och med de vita lansfanorna
och de gjorde det i ett skede ndr makten alltmer borjat
gunga under deras fotter.

Candréus framhaller dven att det svenska begrav-
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